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CONVERIO MARCO INTERINS TITUCIONAL DF COOPSRACION INTERNACIONAL Y ASISTENCIA
TECNICA ENTRE EL SERVICID NACIONAL DE APRENDIZAJE - BENA DE COLOMERA Y
EL INSTITUTD SALYADOREND DE FORMADION PRUFESIONAL ~NEAPCEP

Eptre log suscritos, 2 sabar DARIO MONTOVA WEJA meyor de sdad, con residenciz y domitilio en la
ciuded du Booota, en gu calidad de Director General quien sctde an nombre y repraventaciin legal del
Servicle Naclonal de Aprendizaje SENA, selalilecimisnto pUblica del orden nacivne! adecrito al Minlsterlo
de la Proteccion Soctel y de conformidad con lae faciitades profaridas por ef articule 4 numerales 4, 19y
24 del Ducrsto 249 de Ensre 28 de 2004, “Por in sust se modiiicn la astrustura del Sanvicio Nacional de
. Aprandizaje - SENA®, ouien en adalantes y pars todos los electos del prasenie convenio 3¢ sonocerd
simplemente coma EL SENA, de ung perte. ¥ per Ia oia MARIO ANTONIG ANDING GOMEZ, de
sestnta y rugve de ndad. ingenlero Eleciricista, del domiciio de la ciojad de San Slvﬁdar,
Dopartamaento de Ssh Salvador, portendo mi Dogurmente Uniso de ldentided nimaro cero un milion
fresclantos guince mil setecientot suarents - cara, sctuando en nembre y representacion an mi calidad da
Presidente dul Sonseio Directivy del INSTITUTD BALVADOREND DE FORMACION PRUPESIONAL,
Cod que &e abrevie IBSAFORP, Institucion Audnoma de Dargcho Plbiico, del dornicilio de e Ciudad de San
Salvador, y operandc en ie Thided de Antiguo Cuscatldn, Dspartamentn de ls Liberlad; oalidad que
o compruabe con; a) Lev de Formaclén Profesionel promulpada madisnte Decrolo Legisiative numaro
it quiniantas cincushla ¥ custro de fecha dos da junio de mil noveciantos novente y ttes, publicada an sl
Diario Offcial Mumers clerie cusrernts v tres, Toms Mumery hesdientos velnte En facha velntinueve de
julia de il povecienton noverla v e, ¥ oot en el anilouls nueve, inciao wrcero que el Presidente dal
GConsein Diractivo sara ¢! Reprasentante Lagal dal INSAFORP v en capo de ausencla por cualquier
motive, serk sustiuldo por el Vicepresidente 1) Cedificaciin de Azuerdo det Consejo Rirectivo nimero
guatrosientos ocho.dier  dos il MM\'{F{'.'I.» e nesidn nlmere sesenta y nueve/dos mil cuatro, de fecha
vaintiuna de oofubrs de dos mil ruatm expedids por 8f Directer Ejecutivo del INSAFORP Licenciado Josl
Antonio Maran Olmes, ef dia veintidds de octubre de dow il cuatro, en ia que consta que el suscrita
fungrd como Pragidente dal INSAFORP & partir del dia vaintivno de octubre de dos mil cuatro, hasta
finglizar ¢l pariods de actusl, y ) Cedtificacién de Acuerde del Conapjo Directive admera seisclentos

e EIETTEER EB3Tbe dH04ESHI: 20 91:bT S6G2-32-530




¥

K

#

il

/g el insafor
"i‘ !m\nlulw Selvadarode do Farmag|én Prafasianal

treints ¥ tree —core seis-dos o sinon, ds sesidn nimen dents doafdos mil uinga, de fechs catorce de
junio del prasente afie, expedide por of Director Bjecutive del INSAFORP Licentalage Josl Arionia Moran
Oimos, of dia quince del misvo mee v #fo, o &l gque consla que el suserlio ingeniaro Andino Gdmes,
sy facuitaso bara olorgar ef prasents acto, Y,

GONSIDERANDO,

I Qua de eonformidad con los Artlculos 1y 2 de s Ley de Formacidn Frofasional, & INSAFORP es
2 nstituclén iegaimeate responsable de la diressitn y coordinecidn dal Sistoms da Formaelén
Frofesional para s capactaciin y califinasidn de los rarurzos fumanas, pudiende utilizar para el
logm de sus ohiclivas, todos Jos modes, modalidades, mélodos v mecanismos gue sean
aplicables & la formadidn profesional,

I Qe gl adiculo 7 Jdet Reglamente de la Lay Formaciin Profesional faculta af INSAFORP a fa
nagociativn de convenin Intarnscionslss, firma de aguerdos maress v proloootos, sel como i
adhazion B orgenismos IMernsclonsies v otros documsentos en donde se estipulen compromiags
fue las pares ewtiman corvenienta.

M, Qe ke coordinanidn y complementacion de sefusrros por parte de log diversos actores del
guahacar esondmicn v sosigh de nuestra pals cemstituyen uh alzmanto de vilel importancis para &l
foraleciendo del Sitema Nacional de Formacién Profesional, principsiments con e chiste de
aprovachar la experiencia y o3 mourses de pada una de gy pardes suscriteras del presants
GORVEnic. '

V. Que por mardate consttucions! es obligecidon def Bstede emplear todos 108 reaumos gue estén &
sy aleance parz proporcionar scupasién @l trabajpdor, pare zsegurar & & y ¢ sy familia las
gondicianes ecundmicas de ung existencia digna, asl misnia prorover of desarrolio scchdmico vy
social madiante el incremenis de e pmﬁﬁuuh‘m y produdiividad
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W, Dus e ZENA s3 yn Establecimienly Fublies del Orden MNacignal con pérsongria juridice.
patrimenks bropio o indepandiants v sutonomda administrative, adserite o Ministeric de ia
Frofoccidn Social da ia Reptibiics de Caiombia,

Vi Cue o Director Genernl dal SENA egtd facultado pars celebrar oonvenios aspeclles de
sooperacion v contratos derivedos pars los programas ¥ proyacios de intemacionatizaclon del
SENA '

VI, Glue dentro de iog objelivos del SENS entd of propiciar lan relacianes inferacionales tendientes a
I3 sonformacion y eperacion de un sistema regional de formaciin peofesional integral dantro de
igs irlciativas de irtegracidn de |os palses de Amdrica Leline v ¢ Cariba.

Vil Que las activideties, proyectas y programas a reafizar an el marco del prasente convenia estén
pristtadas & fomentar is aslsfencle mutua y el intecambio de infermacién en dreas de intards de
arnbag Insttuciones gue conlleven @ promover y mejorar iz formacion y capacitacion defl talenio
humeano y la investipaeidn,

X, Cue an macssarlo intercambizr la multiplicidad de exparsncias axitosas considéradas oomo
mejores practives, realizadas por tss arganizaciones de nuestros palees respactivos, en relacion
can la formacion, caprcttacidn v promockin el telento humane, relacionedas también con la
aplicacién crestiva & innevadors de! senotimlanto v Ia lecnplogla & ko droduccion de bienes y
servinios.

¥ Oue los anteriores objetives 88 logran de manara mas eficaz st leg propias organizacionss dentre
de sus posiblidades Iniclan um prosasn de internacionalizecién instiusional de sus actividades,
sus programas, de sy propio desarolio orgenizacional e incluse de sus proposites mizglonalas.

X. Cue ftodo lo anterior contiibuye  decididamonts » lograr la verdeders  Integracidn
interdependiante y soemplrmantaria de nuestros paizes en lon Gamgeos de (8 cuitura, fas ciancias,
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fa formecidn v pramocidn det ielanto bumang, la innevecién v ol desarmpllo tecnolégica ¥ 1a
prasarvacion det meslio pmbianta,

POR TAMTO:

Cen bese a los considerandas anteriores v las lacultades legales de jas partes suscriptoras

CONVENIMOR:

Suscriblr ol presante COMVENIC MARGD DE COOPERACION INTERMACIONAL el cual se regid por

las siguientas cldusilas

FRIMERA: QBSETIVO. 1. Contribuir & la promocidn vy desarrolic del taleniv humsno vy al
fodalesimienta de la cananidad nacional de nuestros palses. 2. impulsar of desarrolls Insfituciona! det
SEMA ¥ do INSAFORP medirris una alianze estratégioa de Jarge plazo pars ia genersclon, intercambio y
transferencia  conjunts de conotimisntes v irenologies. 3. Promover el intercambic de experigncies a

nivel do direccidn, sodministracién v 06 prestacion de Formacidn y Capesitackén Profesional en log

Centras do Formacion Profesional, gue parmian mejorar Ja pelided de la Formacién y Capacitacion
Profesionsl en ambos palsas. 4. Intercambiar mederial bibllogréfios v diddetice- para interds de ambas

Wstituciones que peimitan mejorar, atre olray dreas, los programss curiculares de sus dress técnives,

al plansamiente ostratégion v ip gestids de calidad

SEGUNDA: ACUERDOS DE BJECUCION. Para of lngro de los objetivos antes indicades y ia oblencian
de ks resultados esparados. (46 partas deberdn suscriblr convenios especifinos | mediante los cuales se
detarminasén loa motas a alcanzar, oy confribuciones de cada instilucidn an cuanto a idonicos,
asesoriag, pasantias y demds alemanics, & como lambién gep espacificardn los sistemas da svaluacin
y los costos adminiatratives neoesarios para le reslizacidn de cada proyecto, giempre y cusndo e

desarrollen denfre da loa Wermincs del presenta convenia.
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TERCERA: COGRDINACION. Los represantantss de fav pares firmantsz mantendrén estracho contaeto
para la gjecucion del preasnts convenis, per tal razdn designerdn un funtionherio de alte nival Gue sive
der enlgne y de coordinedor parg el dlssfio de ios proyecios que 3¢ puedan coneratar v ia susoripoién del
convenio aspecifico respectivo, Diches representantes infarnaran & las suloridades stituclonales
respectivas sabre ef desarrolle y reaultede de fas sctividades que se ganaren te este convanio.

CUARYA: APORTES ECONGWICOS, Lon aportes econdmicos canespondisntss & las actividadss
sefaiades an al presenta conventio se establecerdn madiarnte corvenios espanifisgs celebradog de mutuo
aclerds parm cada proyecio

QUINTA: EVALUACION. Este sonvenio, asl como ios derivados que se suscriban vy las simples
comunicacionss essrites, que de &l s& desprandan, podrdn ser evaluadas por les partes, en forma
conjunta o individual, de acuerdo con ios procedimiantns proplos de cuda entided. En fodo saso previo 9
dafinir cuslquier promoga, deberd raalirarse una evalyacidn, d&f cumpimiento y alcences dal comrenio.
Toda la documentacidn que ae derive del prasants convenio, formara para intagrat dal misme y tendrd
tguat valor pare los efectos legaing que pudieren surgir durante la ejecucion del cohvenio.

BEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS, Les diferencias que pudisren surgir da la iterpretacidn o
apleacién dal presente instrumnenin vy de 108 gue $& deriven de &l y de 1:35. programas y proyeotos
espenificos dervados del mismo, serén resusltas por sy partes de comdn acusrdo y en £aso de parsistir
confllcle, las partes desianardn un Comité Especial de Concilineidn Ad- Henorem y patitaria de custro
miembrog provenientea de medios académicss, diplomaticos, entidades de cogperecidn intemacionzl u
arganiamos mulitaisraes.

PARAGRAFD. Lo aspactos no contemplados en al presents convenie v 108 gue se deriven de su
sjecucidn sardn resuelos por lay partes, segun ias reglas de [ buena fe vy comin intencidn ¢y los
mismas.
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SEPTIMA: TERMINACION, Este Donvenlo podrd ser reauslto por acuerds de las psries mediante
somunicacidn escrita dirigida & la cirn pon novents (80) dias de antelnotbn, por incurplimisnte de
aunlquiers de las obligaciones estipulades, por cualguier olrg gspecto que las pares convangan de
FiuiUo acusrdo, .

QCTAVA: CABD FORTUYC O FUERZIA MAYOR, En ¢esos de fusrza mayar, casu forfutle, u otra
situacion de cardcter impravisibie, igs panes quadardn echuldas de tods responsabilliad, Lo dispuestn
en octa eksusdia no afectand los anclones, progremas vy actividades que 29 encuentren an sursc de-
ajgcucian, por I tands, eslas deberéan finalizar conforme a o pactads,

NOVENA: RELACION LARCRAL. B parsonal comislonado por cads una de las partes continusrd bejo
in direccion y dependencis de 1o Instlucion & la gue paraneoz, or o que na ge crearan mwiaciones de
aarfoter labors! son la otra. Bt personst envieds por una de s pades » otra o6 somteters, an &1 lugsr de
su owupaciin, R las disposiciones de i legizlacion neciona! vigente an el pals receptor y & lgw
digpogieionas, nommay y reglemenios de e instfocitn en la cuzles se ocups, Ceda une de les
institucipnes garantizad las mejeres condiciones posibles pare o cumplimlento de les funciones y
sctividades del personal do experios v téenicos qus reciba duranie el desarralin dal presente Actardn y
prestard au colsboranibn deren del marss de aue competancias parg viebilizar ¢eando sea necesaria 1a
axpadicidn oe visaa y peimisor oepecities ante 1as storidades compalentas,

DECIMA: SESION, Loag peries no podrdn ceder, tolal o parciaiments, log derachor y obligaciones
derivedas del presante Acuetdo 8 pereohd siguna, Individoeal o jurldica, salvo autarizecidn previs, mgress
¥ aSCIE de M OITR parte, '

DECIVMA PRIMSRA; VIGENGIA, Este converio tendeé una duracién de cuairo (4) aA0s nontados 8 partr
do ip fonho d8 sU suscripodn y poded sl prorrogede automdticaments por un periode simiisr con base
wh ios resuRados ottenidos de s pvaluaeitn realizads por las pares de acuside # la cldusuls quinis de
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eaie convenie, salva que las partes manifiestan su deRao de no Prorogario, 8N Uy Lase dard avisc por
ascrito @ in ctra de conforrsigaag con lo estipulade an ja skiusuie antericr.

Previa lactura, en prusie de conformidsd y para cunsiancla se suscriben dos (2) ejemplarss en lengua
wspaficia, idéntices. ovginales e iguaimetie auEnticos en Anbigus Cuscatian, Departamento de le
aeriropménca y on fa ciuded da Bogota, D C, « Colombize

dla veints de potubre de dos mil cingo.

la Repullica de £l Jalvador,
coitn Caneral ool SENA,

Livertad /de
gode el Dirg

o
yl

\ﬁ‘&:\g-.m__" wﬂ.f'z j—y—; Se. '“"Zﬁu_&-» M

f/ Maontoye Melia Mario Antonio Andino Gamez
¥ baral del SERA presidente de INSAFORP
.
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REPUBLICA DE REPUBLICA DE

ELSALVADOR COLOMBIA
i @  INSTITUTO SALVADORENO MINISTERIO DE LA
I ‘A,  PARAELDESARROLLO PROTECCION SOCIAL
SN INTEGRALDELANINEZ Y BIENESTAR INSTITUTO
LA ADOLESCENCIA FAMILIAR  coLOMBIANO DE
BIENESTAR FAMILIAR

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
i
. ENTRE
EL INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA
NINEZ Y L.A ADOLESCENCIA -ISNA:DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR Y
EL INSTITUTO COLOMBIANO DE BIENESTAR FAMILIAR -ICBF DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA

CONSIDERANDO que la familia, la sociedad y el Estado, tienen la obligacion de asistir y
proteger al nific para garantizar su desarrollo arménico ¢ integral y el ejercicio pleno de sug

derechos, en el entendido que los Derechos de los Nifios prevalecen sobre los derechos de
los demaés; ‘

MANTENIENDQ presente que de acuerdo con los resultados y compromisos de la V
Reunién de la Comision Mixta de Cooperacién Técnica y Cientifica entre las Repiiblicas
de El Salvador y Colombia, celebrada en Bogota, en el mes de Septiembre de 2005, en
Bogota, Colombia, se acordd la realizacion de trabajos conjuntos y de realizacién de
pasantias y el desarrollo de planes, programas y proyectos;

Que en razon de lo anterior, se requjeré aunar esfuerzos, entre el ISNA - ICBF para apoyar

técnica y {inancieramente las iniciativas o proyectos presentados, el cual se regird por las
clausulas siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA
OBJETO: o

El objeto del presente Convenio de Cooperacién Interinstitucional es aunar esfuerzos enire
el ISNA y el ICBF para coordinar proyectos de investigacitn y/o desarrollo y ejecucion de
planes, programas y proyectos tendientes a garantizar y solucionar las diversas
probleméticas que presentan los nifios en las dos Repiiblicas.

SEGUNDA

OBLIGACIONES ESPECIALES COMUNES DE LAS PARTES:

Para el logro de los propésitos aqui plasmados, las Partes intervinientes desarrollarin
proyectos y programas conjuntos de acuerdo con el presente Convenio:

2.1) Intercambio de expertos y de informacién relacionada con la atencion a los
nifios, nifias y sus familias;




2.2} Promover, facilitar y concretar pasantias en intercambio de personal técnico ¥
cientiftco;

2.3) Gestionar a través de las respetivas agencias de cooperacion las ayudas o

subvenciones correspondientes para la realizacién de las pasantfas en nivel téenico
y superior;

2.4) Intercambiar informacion, experiencias y conocimientos sobre los aspectos
relacionados con la administracion, funcionamiento y financiamiento de los
recursos econdmicos, humanos y técnicos wtilizados para el desarrollo de los
programas de atencién a los nifios y nifias;

2.5) Facilitar la utilizacion de equipos e instalaciones para el desarrollo de posibles
capacitaciones;

2.6) Asegurar el imtercambio de informacién y documentacion y la transmisién de
expertos y experiencias;

2.7) Promover la prestacién de asistencia téenica;

~ 2.8) Realizar ¢l estudio, elaboracién y ejecucion conjunta o coordinada de proyectos

de investigacién y/o desarrollo y la gjecucidn de planes, programas y proyectos;

2.9) Organizacion de exposiciones, seminarios y conferencias que contribuyan a

mejorar el bienestar familiar y la calidad de vida de los nifios, nifias y adolescentes
de las dos Republicas;

2.10) Designar intemnamente y comunicar a la contraparte los nombres de las
personas designadas como enlace.

TERCERA

OBLIGACIONES ESPECTALES DEL ISNA:

3.1) Organizar los talleres y coordinar las acciones necesarias, dentro de rol y
competencia institucional, destinadas a mejorar, con la cooperacién del ICBF, la

actual oferta de planes, programas y proyectos en los 4mbitos de la nifiez y la
adolescencia;

3.2) Promover nuevas propuestas para el desarrollo de actividades cientificas y ~
Técnicas, conjugando los intereses departamentales y tunicipales;

3.3) Disefiar e implementar con el ICBF una base de datos que contenga

informacién sistemdtica y actualizada sobre nifiez y adolescencia en las dos
entidades; -

3.4) Proporcionar la logfstica requerida y los equipos necesarios para que el equipo
técnico desarrolie su labor;

3.5) Elaboracién de un Plan de Trabajo a desarrollar, en donde se especifiquen
objetivos, acciones, responsables y tiempos;




3.6) Propiciar la participacién de la poblacion cbjetivo y de las instituciones
responsables de la realizacion de los seminarios vy talleres al igual que los planes,
programas y proyectos a desarrollar,

3.7) Formar parte activa del Comité Técnico;

3.8) Adelantar los programas que se acuerden previos los requisitos legales vigentes
en materia presupuestal y de contratacidn que para el efecto se requiers;

3.9) Reconocer los créditos respectivos en cada publicacidn a sus autores ¢
instituciones de manera igualitaria;

3.10) Gestionar anfe otras instancias recursos y cooperacién técnica con el fin de
fortalecer la alianza aqui establecida;

CUARTA
OBLIGACIONES ESPECIALES DEL ICBF:

4.1) Divulgar entre las Regionales, Agencias v Centros Zonales los propésitos,
mecanismos de acceso, disponibilidad y producto de la cooperacién;

4.2) Acompafiar a través de la regional correspondiente a las personas designadas
para la realizacion de las pasantias, talleres preestablecidos y en los formatos
acordados y con la metodologia establecida;

4.3) Formar parte del Comité Técnico creado en el presente Convenio;

4.4) Realizar seguimiento a la ejecucidén del Convenio y de los proyectos y
programas que de ¢l se deriven;

4.5) Programar y realizar reuniones que se requieran para la coordinacién, ejecucion
¥ seguimiento del presente Convenio;

4.6) Acompafiar y brindar asistencia técnica a la realizacién de las actividades del
presente Convenio a través de los diferentes niveles (Nacional, Regional y Zonal);

4.7} Realizar gestiones frente a ofras entidades ptiblicas y privadas en 108 niveles
regional y local, que puedan apoyar la ejecucién del presente Convenio,

4.8) Facilitar los enlaces técnicos para todos los asuntos de coordinacion, tanto en
el nivel nacional como en las regiones seleccionadas,

4.9). Realizar conjuntamente con el ISNA, la evaluacion de resultades de los
planes, programas y proyectos a desarrollar y desarrollados en virtud del presente
Convenio;

4.10) Las demas que se deriven de la naturaleza del presente Convenio y que
garanticen su cabal y oportuna ejecucion.




QUINTA
APORTES Y ENTREGA DE LOS MISMOS:

El ISNA vy el ICBF adelantardn los programas que se acuerden entre si, previos los
requisitos legales vigentes en materia presupuestal y de coniratacion que para el efecto se
requiera.

SEXTA

PLAZO DE EJECUCION:

Bl plazo del presente Convenio es de doce (12) meses. Sin embargo, cualquiera de las
Partes podra darlo por terminado en cualquier momento, previo aviso de su decisién por lo
menos con dos (2) meses de anticipacién. Si al operar la terminacion unilateral estuviesen
pendientes tareas especificas peneradas en el marco del presente Convenio, éstas
continuaran desarroildndose hasta su terminacién, de acuerdo al Plan de Accion del
Convenio.

SEPTIMA
COMITE TECNICO:

Para la coordinacién y apoyo del desarrolio del presente Convenio se conformard un
Comité Técnico que estard integrado por un (1) representante del ISNA, y un (1)
representante del ICBF, Serdn funciones del Comité Ejecutivo:

7.1) Identificar, analizar y proponer los diferentes planes, proyectes y/o programas
presentados, en las siguientes lineas temdticas: {i) Apoyo a la construccién y
divulgacién de las polfticas piiblicas para la nifiez y la familia con énfasis en
primera infancia; con el fin de mejorar la respuesta institucional frente a las
probleméticas que presentan los nifios, nifias y adolescentes: (i) Procesos
participativos para la prestacion de los servicios de atencién a la nifiez; (jii) Apoyo
y divulgacién a la consolidacidn de experiencias exitosas; (iv) Intercambio de
conocimientos, técnicas, experiencias y modelos de atencién a los nifios , nifias y
adolescentes; v) Otras acciones que puedan ser pactadas conjuntainente y que
redunden en el cumplimiento de los objetivos del Convenio.

7.2) Realizar el seguimiento y la evaluacion de los proyectos aprobados,

7.3) Colaborar en la identificacion de posibles fuentes de financiamiento de los
proyectos,

7.4} Analizar y aprobar las actas de las reuniones.

7.5) Fijar fechas de reuniones y asistir a ellas puntualmente.

7.6) Las demds que sean necesarias para su funcionamiento y que sean aprobadas en
sus sesiones.




OCTAVA
SUPERVISION:

La supervisién se realizard de manera conjunta debiéndose designar por parte de cada
institucién un responsable. Bl ICBF ejercera la supervision del presente Convenio a través
del Jefe de la Oficina de Cooperacidn y Convenios o su delegado, ¥ por parte del ISNA, se
designaran por Resolucién las personas que integrarén el equipo téenico responsable para
la ejecucion de las actividades previstas en el presente Convenio. PARAGRAFO: En
desarrollo de sus funciones, los supervisores cumplitdn, en especial lo siguiente:

8.1) Atender el desarrollo de la gjecucion del Convenio,

8.2) Comunicar a las oficinas juridicas respectivas, en forma oportuna, las
circunstancias que afecten el normal desarrollo del Convenio.

8.3) Elaborar técnica y oportunamente las actas y/o constancias requeridas para el
cumplimiento y eficaz ejecucidn del Convenio.

8.4) Exigir a los ejecutores de los proyectos la presentacién de informes
periddicamente de avance de ejecucion de las obligaciones pactadas y remitirlos a
las oficinas juridicas respectivas para que reposen en el expediente del Convenio,

NOVENA
EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL:

El presente Convenio no genera ningin vineulo laboral entre el ISNA y el ICBF, ni con el
personal que pueda ser requerido para el desarrolic del objeto del presente Convenio, toda
vez que €l mismo se desarrolle con plena autonomia téenica, adm1mstrat1va y financiera
por parte de quienes intervienen en el mismo,

DECIMA
DERECHOS DE AUTOR:

El ICBF y el ISNA serdn los fitulares de los derechos patrimoniales de lo que resulte del
desarrollo del presente Convenio, conservando los autores los derechos morales sobre su
trabajo. Toda publicacién o producto final del presemte Convenio deberd registrar la
participacion de las instituciones firmantes JCBF e ISNA, dar crédito a sus autores, de -
acuerdo a Ia legislacidn vigente de Colombia sobre propiedad intelectual y derechos de autor.
El ICBF y el ISNA, tendran los derechos patrimoniales de las bases de datos que se deriven
de los programas. Toda publicacién que se derive con datos provenientes de la misma, deberd
tener la autorizacion expresa del ICBF v el ISNA.

DECIMA PRIMERA
DOCUMENTOS:
Forman parte integral del presente Convenio los siguientes documentos:

a) La justificacion.




b) Copia de la nota diplomética enviada al Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica de El Salvador.

¢) Copia de los resultados de la V Reunién de la Comision Mixta de Cooperacidn
Téenica y Cientifica realizada en Bogota en el mes de Septiembre de 2005.

DECIMA SEGUNDA

REQUISITOS DE PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION:

El presente Convenio se entiende perfeccionade con la firma de las Partes,

DECIMA TERCERA

SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

Las Partes acuerdan que en el evento de que surjan diferencias entre ellas, por razén o con
ocasion del presente Convenio, las mismas buscarin mecanismos de arreglo directo, tales
como la negociacién directa y la amigable composicion. En tal caso, las Partes dispondran
de un término de sesenta (60) dias héabiles contados a partir de la fecha en que cualquicra
de cllas haga la solicitud en tal sentido, término que podra ser prorrogado por mutuo
acuerdo.

DECIMA CUARTA

DOMICILIO:

Para todos los efectos legales del presente Convenio se tendra como domicilio la ciudad de
Bogota D.C. PARAGRAFO: Para efectos de notificacién, el ICBF tiene su domicilio en la
Avenida carrera 68 No. 64C-75 de la ciudad de Bogotd y el ISNA, en Avenida Irazu, finai
calle Santa Marta, Colonia Costa Rica Ne. 2,"San Salvador, El Salvador.

DECIMA QUINTA

CONFIDENCIALIDAD:

La informacién que le sea entregada o a la que tenga acceso en desarrollo ¥ gjecucion del
presente Convenio, goza de confidencialidad por razén del secreto profesional. Por ello
toda informacién a la que tenga acceso el ISNA y el ICBF esta protegida por las normas
que rigen el secreto profesional y, por tanto, solo podré ser usada para fines inherentes a su
actividad en desarrollo del Convenio que aqui se suscribe. La proteccién es indefinida, por
lo que no se podrd hacer uso de ella en ningin tiempo, ni durante la gjecucion del
Convenio, ni una vez finalizado. Cualquier incumplimiento a este compromiso podrd ser
objeto de las sanciones que se pactan en este Convenio.
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DECIMA SEXTA
TERMINACION Y LIQUIDACION:

Fl presente Convenio se dara por terminado en los siguientes eventos:

1) Por extincion del plazo pactado para la ejecucion;

2} A solicitud debidamente sustentada interpuesta por una de las Partes, por lo menos,
con un (1) mes de anticipacion.

3) Por acuerdo bilateral.
4) Por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados.

En los eventos numerados con 2, 3 y 4, se debera suscribir acta donde conste tal hecho.
Una vez terminado el Convenio se procederd a su liquidacién.

DECIMA SEPTIMA
ADECUACION A LA LEGISLACION VIGENTE;

En el caso de que el Gobierno Nacional o la autoridad competente expida norrnas
que modifiquen o adicionen la normatividad vigente, las Partes se comprometen a
efectuar las gestiones necesarias para su adecuacion.

DECIMA QCTAVA

MANIFESTACION:

Las Partes manifiesian libremente que han procedido a la lectura total y cuidadosa del
presente documento, por lo gue en consecuencia, se obligan a todo lo ordenade y
manifestado. Para constancia se firma en-San Salvador, a los veinte dfas del mes de enero del
afio dos mil seis.

POR LA REPUBLICA DE EL SALVADOR  POR LA REPUBLICA DE COLOMBIA

Ve © Casolics Banes

FRANCISCO ESTEBAN LAINEZ RIVAS CAROLINA BARCO ISAKSON
MINISTRO DE RELACIONES " MINISTRA DE RELACIONES 1
EXTERIORES EXTERIORES

APODERADA DE LA DIRECTORA
GENERAL DEL ICBF
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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA CELEBRADO ENTRE
LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA
CORTE DE CUENTAS DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

Reunidos en la ciudad de Cartagena, con ocasion del Seminario Internacional "Transparencia contra lu
Corrupcion”, los suscritos, Doctor Antonio Herndndez Gamarra, en su calidad de Contralor General de
la Repuiblica de Colombia y Doctor Rafael Herndn Contreras Rodriguez, en su condicién de Presidente de
la Corte de Cuentas de la Republica de El Salvador, acordamos celebrar el presente Convenio de
Cooperacion Técnica, tendiente a mejorar la capacidad profesional de nuestras Instituciones en los temas
del controly fiscalizacion de la hacienda piiblica. :

Este convenio que se regird por las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA

La Contraloria General de la Republica de Colombiay la Corte de Cuentas de la Repuiblica de El Salvador,
que para los efectos del presente Convenio, se denominardn ‘"La Contraloria” y “la Corte”
respectivamente, como miembros de la Organizacion Internacional de Instituciones de Fiscalizacién
Superior (INTOSAI) y de la Organizacion Latinoamericana y del Caribe de Entidades Fiscalizadoras
Superiores, OLACEFS, tienen entre sus propositos fundamentales y en su dmbito de competencias, lograr
la cooperacion técnica entre Entidades Fiscalizadoras Superiores con el intercambio de experiencias
respecto a los resultados alcanzados en el efercicio de las funciones.

CLAUSULA SEGUNDA

La Contraloriay la Corte estiman necesario establecer lazos de cooperacion que les permitan establecer y
desarrollar de mejor manera las actividades de fiscalizacion superior que llevan a cabo mnbas
[nstituciones, en Sus respectivos paises.

CLAUSULA TERCERA

El objetivo del Convenio es buscar la cooperacion técnica entre la Contraloria y la Corte para el
mejoramiento de la calidad de la informacion sobre controly fiscalizacidon de la Hacienda Publica, en aras
de fortalecer el ejercicio profesional, la efectividad y la transparencia en la funcion publica.

En particular se pretende:
a) Prestar asistencia mutua de conocimientos con el objeto de mejorar el curriculo de los profesionales

que laboran en ambas instituciones, fundamentalmente en las dreas de control y fiscalizacion en el
sector priblico.
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b) Realizar intercambio de informacion en materia de control gubernamental, sea esto mediante el
intercambio de publicaciones, normas, planes, legislacion, bibliografia, programas, aplicaciones y
otros documentos que contengan las metodologias desarrolladas por la Contraloriay la Corre.

¢) Brindar apoyo académico y soporte logistico, en programas de formacion en diferentes temas de
interés para ambas instituciones.

d) Desarrollar proyectos de capacitacion, investigaciény divulgacion, en campos de interés mutuo.

e) Disefiar, elaborar y ejecutar, programas de colaboracion, talleres y cursos de capacitacion en
auditoria y otras especialidades, relacionadas con las atribuciones y facultades de ambas
instituciones. Para tal efecto, la Contraloria y la Corte, elegivan y designardn especialistas ¢
instructores para el mejor desarrollo de dichos programas.

/) Intercambiar misiones técnicas del personal elegido de las dreas de auditoria, juridica, informatica v
otras afines, con el objeto de adquirir e intercambiar conocimientos y observar la efecucion de los
trabajos que vealizan la Contraloria y la Corte, brindando el apoyo logistico necesario durante lu
estancia de dicho personal.

CLAUSULA CUARTA

Para la efecucion de este convenio el sefior Contralor General de la Republica de Colombia y el sefior
Presidente de la Corte de Cuentas de la Republica de El Salvador, designardn cada uno un delegado o un
funcionario de enlace; éstos integrardan una Comision Permanente para que establezca las modalidades v
mecanismos de interaccion y comunicacion, ‘

CLAUSULA QUINTA

La parte que solicite a la otra asesorta técnica, cubrira los gastos relacionados con pasajes, vidticos, y
cualquier otro.

CLAUSULA SEXTA

Los gastos relacionados con los programas de cooperacion de interés de ambas Entidades, serdan
cubiertos por ellas, sufragando las erogaciones respectivas de sus funcionarios beneficiados.

CLAUSULA SEPTIMA

Los gastos relacionados con programas de cooperacion de interés de una sola de las Entidades parte de
este Convenio, y que implique el traslado de uno o varios funcionarios de la otra, seran cubiertos por la
institucion beneficiaria de la cooperacion.
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CLAUSULA OCTAVA

El plazo de duracion del presente Convenio es de dos afios. Podrd ser prorrogado por un plazo similar de
comun acuerdo, para lo cual serd necesaria la suscripcion de la adenda respectiva. Asimismo, podrd
darse por terminado anticipadamente por decision de una de las partes o de ambas. En el primer caso,
bastard una notificacion escrita cursada por la maxima autoridad de la Institucion que haya decidido
terminar el convenio

a la otra. El Convenio terminara en el plazo de treinta dias calendario, contados a partir de la recepcion
de tal notificacion...

CLAUSULA NOVENA

Para la revision, modificacion, ampliacion o interpretacion del presente Convenio, se requiere el acuerdo
de las dos partes.

CLAUSULA DECIMA

Las partes podran suscribir memorandos de entendimiento, para organizar actividades gque generen la
obligacion del financiamiento conjunto de actividades de coc)peraczon Y que necesiten una estructura
organizativa entre ambos.

El presente convenio firmado en dos ejemplares, estard sujeto a las formalidades que, de acuerdo con las
disposiciones legales, le sean aplicables a cada una de las partes, de acuerdo con sus respectivas
legislaciones.

Firmado, en la ciudad de Cartagena de Indias, el 14 dejulio del afio dos mil seis.

Por la Contraloria General de la Republica de Por la Corte de Cuentas de la Repiiblica de
Colombia El Salvador

Cﬁ._;o ARYIVERN

ANTONIO HERNANDEZ GAMARRA AN COXTRERAS RODRIGUEZ




CONVENIO DE COOPERACION TURISTICA ENTRE EL MINISTERIO DE
COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO DE COLOMBIA Y EL MINISTERIO DE
TURISMO DE EL SALVADOR

El Ministerio de Comercio Industria y Turismo de Colombia y el Ministerio de Turismo de
El Salvador (MITUR), en adelante denominados las “Partes”.

Convencidos de la importancia que tiene el turismo para lograr un mejor desarrollo
econdmico-social y elevar el nivel de vida de las poblaciones asi como de las ventajas
gue la cooperacion mutua representa para los dos paises y deseosos de intensificar sus
relamones turisticas.

Conscientes, que los esfuerzos que ambas autoridades de turismo realizaran para
apoyarse mutuamente, repercutiran de manera favorable en el desarrollo de la actividad
turistica de ambas Partes.

En desarrollo det Convenio de Cooperacion Técnica y Cientifica entre la Replblica de EI
Salvador y la Republica de Celombia, suscritc en Cartagena el 27 de mayc de 1980,
convienen lo siguients:

ARTICULO 1. Las Partes adoptaran en el ambito de sus respectivas competencias,
medidas tendientes a promover, estimular el desarrollo y fortalecer la cooperacién en la
actividad turistica.

ARTICULO 2. Las Partes promoveran el intercambio en materia de turismo, en
programas de calidad, seguridad, promocion y en todos aquellos campos que sean
definidos seglin las necesidades de cada Parte y que sean planteados por las
respectivas entidades de turismo.

ARTICULO 3. La cooperacion bilateral comprendera el intercambio y visita de expertos
y/o especialistas en turismo, asf como transferencia de tecnologia, asistencia técnica e
intercambio de informacién de los temas detallados en el articulo anterior.

ARTICULO 4. Las acciones de cooperécién que se lleven a cabo al amparo del
presente . Convenio, se realizaran de conformidad con fas disponibilidades
presupuestarias de ambas Partes.

ARTICULO 5. La Parte que envia asumie los gastos de transporte aéreo internacional y
la Parte gue recibe asumird los gastos generales correspondientes a la estancia,
alojamiento, alimentacion y transporte local.

ARTiCULO 6. Para el seguimientc del desarrollo del presente Convenio y para
promover 'y evaluar los resultados del mismo, estard a cargo de las entidades
responsables del turismo de cada Parte: y podran ser invitados miembros del sector
privado turistico, con la finalidad de coadyuvar al mejor logro de los objetivos del
Convenio.

ARTICULO 7. El presente Convenio entrara en vigor en la fecha de su firma.

ARTICULO 8. Las Partes podran, de com(n acuerdo, terminar o solicitar la
modificacion del presente Convenio, siendo necesaria que la terminacién o modificacion
sea notificada por escrito. El término sefialado en el parrafo anterior, no afectara la
realizacion de las acciones de cooperacion que se encueniren en ejecucion.

ARTICULO 9. Las Partes se consultaran, cuando sea necesario, con €l propdsito de
revisar el Convenio y alcanzar las modificaciones deseadas, entrando las mismas en
vigor por el intercambio de notas entre las Partes.




ARTICULO 10. Cualquier diferencia que surja por la interpretacién y ejecucion del
presente Convenio sera resuelta por las Partes mediante consulta entre ellas.

ARTICULO 11. El presente Convenio tendra una vigencia de un (1) ano a partir de la
fecha de su firma, prorrogable automaticamente por periodos iguales y se suscribe en
dos ejemplares auténticos, en la ciudad de Bogota, Republica de Colombia, a los
veintidds (22) dias del mes de abril del afic dos mil ocho (2008). .

POR EL MINISTERIO DE TURISMO POR EL MINISTERIO DE
DE LA REPUBLICA DE EL COMERCIO, INDUSTRIA Y
SALVADOR TURISMO DE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA
g leeceeE el

MARISOL ARGUEYTA DE AS FERNANDO ARAUJO PERDOMO
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_' = B : 4) Adelantar proyeotos conjlmtos v convenir el desarro]lo de act1v1dades relacmnadas con - :
P la mvestlgaclon por parte de’ la UNIVERSIDAD para el desarrollo de las polltlcas
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planes programas y proyectos dal MINISTERIO en Tas é:reas de mteres q

decomunacuerdo = o s S S

! |

.

i dlferentes programas acadermcos ofrec1dos por la UNIVERSIDAD en el dcsaxrollo de-.” e < _ 72
N trabajos de grado, pasantias,. pracucas -académicas’ o cualqmer otra modahdad de PR
e mtervenclén academcay profesmnal del MINISTERIO DT ._,:,--"_ I
- - oL =
6) Conmbmr en la, deﬁmclén y desarrollo de proyectos de mveshgamon conJunta ECIRPO - -
R SPONSABILIDADES DE LA UNIVERSIDAD T Pt O S
= :‘ 1) Presentar mfonnes requendos por el representante del Comlte Técmco del Convemo "' =
= :““ 2) Guarda:r ‘la. deb1da Ieserva, conﬁdenc1a11dad y pnvamdad sobre los asuntos e ‘ R
et < mformacmn que condzca Con ocasn‘fm de'la ejecucmn del objeto del presente Convemo B “ . = “__
SN . a51 como todos aquellos asuntos relacmnados con el mlsmo S -'-'. . Tow eTiy T =7
S ‘ ) 3) Cumphr con las- obhgamones tnbutanas contempladas en la 1eg1slac1c§n y normatlvas = - <:
S L mbutanas v1gentes, a que hub1ere lugar por razon del presente Convemo i T -f_- T
i .;_ 4) Entregar la mformamon que se genere para el cumphmlento del presente Convemo a los

. representantes legales _siempre y_cuando sea en’ estricto apego a lo d15puesto emlds - .
respectwas leg1slac1ones de ambas Partes rela@rvas al acceso 2 1a mformacwn pubhca =

- - - : :. - =

: 5) Gestmnar los rccm‘sos econonncos que se hayan acordado prewamente para cumphr -
: -con el objeto de los Planes de EJGGUCIGII que se desprendan del presente Convemo

CMareos i tILt o s Wl el 0T T
6) DlVUlgaclén de los resultados déla eJccucwn del Convemo _ P S -“: -
; -'-“:RESPONSABILIDADESDELIV]]NISTERIO o T T

- f 1) Guarda.r Ia deblda reserva, conﬁdencmhdad y prlvacldad sobre los asuntos ® Ve T = ‘

e ": T -mformaclc’)n que conozca con ocasién de la gjecucion del objeto del presente Convemo, o N
2 351 como_todos aquellos asuntos relac1onados con el m15mo o T e T Tl
- j ~_ o 2) Cumpllr con las obhgaciones trlbutanas contempladas en Ia leglslacmn v normativas . _ -
' tnbutanas wgentes a que hubiere Jugar [ por razon del presante Convemo T - ; =: PR :
_ 3) Entregar a mforma016n que se genere para ei cumphrmento del presente Convemo a los L -k “

o 2y epresentantes legales REPIL ) L e
e ) . - _ I
R T e



'-:,- mtegrado por' . f o

4) Gestlonar 1os recursos economlcos que se hayan acordado prewamente para cumph.r .
' con el obJeto de 108, Planes de EJecucmn que se. desprendan del. presente -Convenio - -

5) Apoyar los traba]
e ‘del personal tecmco dcl MINISTERIO. 5 -

_.Jr _».:,-

6) Facﬂitar el apoyo loglstlco en 10 referente a la- 'docuinentamén, uso de mstalac:lones,
-.prestamo de- eqmpos transporte a los Iugares “de: ejecumén y demés_ acjmdades‘ -7
' relaclonadas, prevm coordmaclén ¥ segun dlspomblhdad de Ios recursos - SR

= e

) D1vulga010n de los res;ultad;)s de Ia ejecumén del Conv_enlo i ] - "-f e
et e f:p_AUSUILA bUINTA g—COMITE TECNICO J_

Las Partes conformaran para su coordmaclén, cjecumé y su p rv;s16n um Com1te Técmco

suplente demgnado por el }vﬂNISTERI ' _: ~:

_—_-

) Pasados ocho (8) dlas hablles después de la ﬁrma del presente Convemo Marco,, cada

una de Ias Partes not1ﬁcara por escrito’ a_la otra, el nombre, cargo y: datos de contacto de .:::
la persona delegada para tal ﬁn L ;‘ R «:_ Sl i : __’_‘ - : e

'_ d CLAUSULA SEXTA FUNCIONES DEL COM]TE TECNICO

. momT mmar - = o o

1) Elaborar Ios planes de trabaJo cronog;ramas v reahzar las reumones quc se reqﬁaeran ER

para o programac16n, ejecuclén, segwxmen’ro Y evaluaclén del Convemo y las demas que B - :

eannecesanas L i'-,_-r“-i_ ==_ e é_f I S i - }:‘1 R
del Convemo §_ - ‘_ -'7'"-._ ;7_".=_ ; -;.;:} ' - ;_ T AP
3) Asesorar a los representantes 1egales que suscnben el Convemo en Ios asuntos y toma de s
a —-_— demsmnes relacmnados con el Convemoy su ejecuc:lon i ~ P = Z'-:; PR
:presente Convemoyhacer el segulmwnto = SR A :' - - » :“ R oL
6) Rendlr los mformes pertmentes - "fi; . SR ; R T
7) Reahzar la hqu1da010n del Convemo y las demas que correspondan al ob;eto R ]
- R Comhaat 5§ R
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= y de
] j‘"‘ M]'NISTERIO tales- como Ios dJrectwos profesores mvestlgadores y_ esmdlantes : 7
LT desarrollaran su trabajo con total mdepcndenc1a y autonom.la, por lo tanto no generaran T A

. L vinculo Iaboral y en consacuencla ‘fio sé dard Iugar al pago- de alguna clase de- salano,- s t_- - H
R . prestaclones socw,les 0 mdemmzacmnes de caracter laboral por mnglma de las Parte_s I ST
. ' i CLAUSULA OCTAVA PROPIEDAD INTELECTUAL f .‘;:'__} DA

_‘ La mformamén que se.- obtenga para— el desa:rro]lo del presente Convemo asf como 1os —-_-"_—'
mformes y monog'raf[as que se elaboren en desanollo de las politicas, planes programas y
proyectos que- se acuerden no podran set. reprodu01dos, comerc1a11zados ni ced1dos a s
terceros sin prev1a autonzacmn del. M]NISTERIO y de la UNIVERSIDAD ‘Las Partes de

- - — B -~ comtin acuerdo establecen que podrén hacer uso de tales documentos para sus propios J ﬁnes, “' —#‘
& “ - i’ T dando el crédito correspondwnte respetando os derechos de autor, de’ propledad mtelectual “ R
e ymatemal establec1dos en las Ieyes mtemacmnales v1gentes "..“‘ T ER Sy
ey LoEs L CLAUSULA NOVENA PUBLICACION o RS ,' SRS
t*_ —: i -—Las ,Parte;s se comprometen a mclulr en las seccmnes correspondlentes de sus pégmas web < - :
Rt T wfoﬁc1a1es enlaces (links) drrectos al pottal Web, de Ia otra’parte del Convemo ast como lds -
: £+ datos.de contacto del responsable de la- gesuén y el documcnto del Convemo dlspomble ‘ vz
TEl _kaparadescarga enformato pdf. - --\-_-: :.::.“':_-_ __— s .7: T_jan.“_;.r, R ;';: -
LR CLAUSULA DEC]MA ~CONF1])ENCIALIDAD RN
_*”:"__ - L—as Partes conwenen en que toda mformamén derlvada de este Convemo debe “ser - PR o
U T T mtercamblada énfre: estas sin mediar inconvenientes; y serd ut111zada de oonfonmdad a las e '
}__;‘ dlspos1c1ones de la nonnatwa nacmnal aphcable de ambas Partes T I T -
:“:;‘: ) _;;Se entendera queto a esta obhgacmn a todo el personal de ambas Pa:rtes que 1ntervengan en - 3 _ _i ER
- Pt | manejo de. dicher: informacién, atin y. cuando postenormente chchas personas dieran por: . =
LI termmada su relacmn de trabajo con la mstltuclon que’ ongmé y/o reclblo la mformamén e =T
A nil -CLAUSULA ])ECIMA PRIMERA SOLUCION Dt DIFERENCIAS T R
_;?::: e — -Toda. d1feren01a que surja de la mterpretacxén aphcaclon operacwn formahzacmn o - T
. = cumphmzento del presente Convemo seré resuelta de comiin acuerdo, mediante reunién del R .
S Com1té Técnico y ayudas memonas por | escrlte las cudles deberén ser ratlﬁcadas con lat.s < _"
o ﬁm:}ade lostltularesde ambas Partes. - T L s T -f.J-:i -';."7 “T s
:- - ;“A ::E = T ) S ‘_- “:z.:' _ e T 6333 )
- ‘:_._;—u T _;::‘?::7 _ _*- R T R "6:(87__—1 o s N --_» .‘_:‘ ) - _=:__ '- ;-—- . "_-_ N ) N
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__'CLAUSUL’ -])ECIMA SEGUNDA VIGENCIA PRORRodA MODIFICACI

- BL presente Convemo entrara en wgor a part1r de la fecha de 1&1= uTtlma suscrlpclon y
permanecera wgente por un peri’odo de dos @ aﬁos, swndo renovado automancamente por .
el m;smo periodo a ~menos que una de las Partes sohcﬂ:e por escnto a. la Otra su.

de Ia presentac1on de Ia sohcﬁud,

ue 1o asisten pa:a tal efecto sm que ello unphque peljmclo para nmguna de las Paﬂes & ;_

'-.3;;' ‘ 5 y respetandose swmpre la cuhmnamon de las act1v1da_dqs que se estén desarrollando en_ -z = _
* ,; = :-_ylos Planes de EJecucmn e E . '_ £oroeEs o ‘_: i*‘-'__;—: _75 ; &
= .,-.'E,- T = ST PRI R - 2l T
e = 3. Por la entrada en hqmdaclén clausura, 0 cualquler ote s1tua010n de alguna de las Partes, o __‘ STETY
- = que afecte. la. deb1da ejecucuf)n del Convemo,_ quedando. liberadas las Partes de las-.- . 7 -
= 5 obhgacmnes pactadas entre ellas en: dcsarrollo del: presente Convemo ‘- ‘;-f_, St LT
6r mcumphlmento de las responsablhdad-es ia-éc‘zaaés, én cuyo caso la Parte que de porw E :-'_7_:;" =_ :
tremta (30) dfas’ calendano ‘sin que ello 1mp1da Ia culmmacmn de las actlv1dadcs que se R - =T
esten_desarrolland_o en. los Planes de E_]GCUCIOH._- TR T LT =
CLAUSULA DECIMA TERCERA LIQU[DACION_" T
- B2l presenfe—éonvemo serné 11qu1dado de con:;un acuerdo emxe las Partés dentro de los cuatro . ﬁ - ,:"
'i -(4) meses siguientes a Ta terminacién del IIllSI’llO para 10 cual el Con’uté Tecmco presenta:ra ST .,‘f_:_i

“un mformeﬁnalde act1v1dades Y R gE




Hacen parte mtegral del presente Convemo Ios Slgtuentes docu:mentos o

_-....w-.“ ‘2- e - = = -,.~._— .

E:l) Cruce de correspondenma entr
del presente Convemo R

_t.

2) Los planes operatwos de &abajo deb1damente aprobados por el Comlte Tecmco. :

T 3) Cronog.rama de Actmdades

Convemo '_ -:-'-_; T e

CLAUSULA DECIMA QUINTA TOTAL EN’I‘ENDIM]ZENTO Q."f

- - -
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S Insntuto Supenor de las Artes ISARTES

Datos de contacto /- Contactdetaﬂs :

EQUIPO DE TRABAJ O / TEAM

LMINISTERIC) DE CULTURA EL Salvador ol

g .;'UNI_VERS_IDAD- DISTRITAL,

Llc AIDA MARIA BERNAL

del Instltuto Supenor de Ias Artes ISARTES
' Teléfono oﬁcma 22229347

bernal@cul’cura,gob sv
H salvad_o_r--

a Dlrectora de la COIl’llSlOIl para la Fundacmn

' JO’SE' FELIX ASSAD’CUELLAR 5; 1

Decano F acultad de Anes ASAB

Du.‘ecclén Carrera 13 # 14 69 szo 2 -

' decanatura artes , 'udlstmtal edu 60 -

Telefono (57 -1)! 3239300 ext
- 6616/6617 ;

BogotaD C Repubhca de Colombza 1

- Doceﬁte Ge"stor) _
SANTIAGO NINO MORALES

sanuagonmomorales@gmaﬂ com ,




